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520870-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Gaz naturel — Foldgaz beszerzés 2026-2027
OJ S 143/2026 28/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Magyar Nemzeti Bank
Adresse électronique: kozbeszerzes@mnb.hu
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

1.1. Acheteur
Nom officiel: WINDIRECT Korlatolt Felel6sségl Tarsasag
Adresse électronique: kozbeszerzes@mnb.hu
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: FOldgaz beszerzés 2026-2027
Description: Ajanlatkérdk részére teljes ellatas alapu, foldgaz-értékesitési szerz6dés alapjan
az MSZ 1648:2016 szamu szabvany 2H jeli gazcsoportra vonatkozé gazminéségi
el6irasoknak megfelel6 foldgaz szallitdsa 2026. oktober 01. napjan 06:00 ératol 2027. oktdber
01. napjan 06:00 oraig (teljes gazév)
Identifiant de la procédure: 3b16670d-0d63-4f75-9921-b7{f25ed89de
Identifiant interne: EKR001442962026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09123000 Gaz naturel

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Jelen felhivasban alkalmazott roviditések: Kbt.=2015.évi
CXLIIl.tv.,Korm.rend. = 321 /201 5.(X. 30.)Korm.rendelet, EKR=elektronikus kdzbeszerzési
rendszer, EEKD=Egységes Eurdpai Kézbeszerzési Dokumentum, AK=ajanlatkéré(k),
AT=ajanlattevd 2. Az eljaras lefolytatéasa elektronikus uton a 424/2017.(XI1.19.) Korm.rend.-
nek megfeleléen az EKR-en keresztil a kdvetkezd cimen torténik: https://ekr.gov.hu
(azonositd: EKR001442962026) 3. Ajanlatkérék alkalmazzak a Kbt.75.§ (2) bekezdés e)
pontjat, azaz eredménytelenné nyilvanitjak az eljarast (rész-ajanlattételi tertleteként kulon-
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kuldn vizsgalva), ha nem nyujtottak be az ajanlattételi hataridében legalabb két ajanlatot,
figyelemmel a 62/2022.(11.28.) Kormanyrendelet 1.§ (1) bekezdésében foglaltakra. 4.
Ajanlatkér6k a MSZ. alkalmassagi feltételeket a Kozbeszerzési Hatosag "bronz" fokozatu
mind&sitéséhez képest targyaban, mértékében, 6sszegében, tipusaban szigorubban hatarozta
meg. 5. Ajanlattevé nyujtsa be a kovetkezéket: Felolvasolap, Kbt.65.§ (7) bekezdés (nemleges
tartalommal is), Kbt. 66.§ (2) bekezdés szerinti nyilatkozat, artablat. Uzleti titok esetén Kbt.44.
§ (1) bekezdés szerinti nyilatkozat és az Uzleti titokka nyilvanitas indokolasat, tovabba az
ajanlatnak tartalmaznia kell a jelen felhivasban és a dokumentaciéban meghatarozott
valamennyi dokumentumot (Urlapot, elektronikusan csatolandé nyilatkozatot/igazolast).
Részletes informaciok, és a benyujtandd dokumentumok részletezése a dokumentacioban
talalhatok. 6.Az eljaras soran valamennyi 6raban megadott hataridé k6zép-eurdpai helyi idé
szerint értend® (CET). 7. A kiegészit6 tajékoztatas kérésére és megadasara a Kbt. 56.§-anak
rendelkezési irdnyadok. 8 Ajanlattevének az ajanlataban nyilatkoznia kell arrél, hogy ajanlata
tekintetében fennall-e az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott
korlatozo6 intézkedésekrél sz6lo, 2014. julius 31-i 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1)
bekezdésében meghatarozott, a kdzbeszerzési vagy koncesszids szerz6dés odaitélésére
vonatkozé tilalom. K6zo6s ajanlattétel esetén ezen nyilatkozatot minden k6z6s ajanlattevé
tekintetében meg kell tenni.(Korm.rendelet 1 .§ (9)bek.) 9. Ajanlatkérdk a jelen kbzbeszerzési
eljarasban a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdései szerinti kizaré okokat irjak elé az eForms altal
megkovetelt formaban. 10. A jelen kdzbeszerzés targyat képezd foldgaz kereskedelem a
foldgazellatasrol szol6 2008. évi XL. tv. 114.§ (1) bekezdés e) pontja alapjan engedélykoteles
tevékenységnek mindsll, erre tekintettel az ajanlat érvényességének feltétele az, hogy
ajanlattevének (kd6zos ajanlattétel esetén minden k6zds ajanlattevének) az ajanlattétel
idépontjaban rendelkeznie kell a Magyar Energetikai és K6zm(i-Szabalyozasi Hivatal (MEKH)
altal kiadott érvényes foldgaz-kereskedelmi engedéllyel. Ezen elbirt feltétel teljesulését
Ajanlatkérék ellenérzik a MEKH altal a honlapjan (www.mekh.hu) kézzétett foldgazipari
engedélyesek listajan. Amennyiben az engedély rendelkezésre alldsa a nyilvantartasbol ezen
idépontban nem megallapithatd, ugy az engedély masolatanak benyujtasa sziikséges. Ha az
ajanlattev6 (k6zds ajanlattétel esetén minden kdzos ajanlattevd) az ajanlattétel id6pontjaban
érvényes foldgaz-kereskedelmi engedéllyel nem rendelkezik vagy az engedélyesek listajan
nem szerepel, ugy Ajanlatkérék az ajanlatot érvénytelennek nyilvanitjak. 11. Az Ajanlatkérék
alkalmazzak a Kbt. 81.§ (5) bekezdését. 12. FAKSZ: dr. Szalay Eszter Agnes (Isz:01283)
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs d’exclusion purement nationaux: Az eljarasban nem lehet ajanlattevd, alvallalkozo és
nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, aki a Kbt. 62. § (1)
—(2) bekezdés szerinti kizard okok hatalya alatt all. 1. El6zetes igazolas - igazolasi méd:
Ajanlattevének az EKR-ben, a Korm.rend. Il. Fejezetének megfelel6en kitdltott EEKD
formanyomtatvany benyujtasaval kell elézetesen igazolnia, hogy nem tartozik az el6irt kizaro
okok hatalya ala (Kbt.67.§(1),(2) bek.,Korm.rend.1.§ (1) bek., Il. fejezet szerint). EEKD
benyujtasara vonatkozéan kdzds ajanlattétel esetén a Korm.rend.3.§ (5) bek., alkalmassag
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igazolasara bevonasra kerul6 kapacitast nyujté szervezet esetében a Korm.rend.3.§ (3) bek.
iranyado. Ajanlattevd az alkalmassag igazolasaban részt vevé alvallalkozé vagy mas
szervezet vonatkozasaban csak az EEKD-t kételes benyujtani a Kbt.62.§ (1)-(2) bek.-ben
foglalt kizar6 okok hianyanak igazolasara (Korm.rend. 1.§ (1) bek.). Azon alvallalkozok
tekintetében, akik nem vesznek részt az alkalmassag igazolasaban nyujtson be az ajanlattevé
nyilatkozatot- elektronikus Grlap kitoltésével-a Kbt.67.§ (4) bek. vonatkozasaban (Korm.rend.
15.§ (2) bek.). Magyarorszagi letelepedési ajanlattevé tekintetében a Korm.rend. 8.§ c) pontja
alkalmazand6. Nem Magyarorszagon letelepedett ajanlattevé a Korm.rend.10.§(1) bekezdés
c) pontja irdnyado. Ajanlattevé elektronikus Urlap kitoltésével nyilatkozzon folyamatban levé
valtozas bejegyzési eljarasrol, nemleges tartalommal is, és folyamatban Iévé
valtozasbejegyzési eljaras esetében csatolja a cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési
kérelmet és az annak érkezésérdl a cégbirdsag altal megklldott igazolast (Korm.rend.13.8).
Amennyiben a gazdasagi szerepld az alkalmassag igazolasara jogutodlas eredményeként
rendelkezésére alld olyan adatokat kivan felhasznalni, amelyek felhasznalasara - a jogel6d
gazdasagi szerepl6 Kbt. 65. § (7) bekezdése szerinti bevonasa nélkll - 6nalléan jogosult, az
ajanlatnak tartalmazni kell a Korm. rend. 15/A.§ (1) bekezdésében elbirtakat, ajanlatkéré a 15
/A. § (1) bekezdése fennallasa esetén a 15/A.§ (2) bekezdése szerint jar el. 2. Igazolas az
ajanlatkérd Kbt.69.§ (4) bek. szerinti felhivasara: Ajanlattevének a Korm.rend.1.§ (2) bek.-nek
megfeleléen, a lll. fejezetében (8.§ c) pont,10.§ (1) bekezdés c) pont, 10.§ (2) bekezdésben
foglaltak szerint kell részletesen igazolnia, hogy nem tartozik az eljarasban el8irt kizaré okok
hatalya ala. Ajanlatkéré nem kéri igazolas benyujtasat a Kbt.69.§(11) bek. szerinti esetben,
ekkor a gazdasagi szerepl6nek a kizaro okok hianyat igazol6 adatbazisok elérhetéségét kell
megadni az EEKD-ban, azok kivételével, amelyek ellenbérzését az ajanlatkéré szamara a
Korm. rend. lll. fejezete elSirja(Korm.rend.6.§(1),(2) bek.). A Kbt.69.§(11a) bek. fennallasa
esetén az ajanlatkérd a Kbt.69.§(4)bek. szerinti felhivasara a gazdasagi szerepl6 nyilatkozzon
arrol, hogy mely korabbi eljarasban benyujtott igazolast kéri figyelembe venni a biralat soran
(Kbt.69.§ (11a) bek.). A Korm.rendelet 1.§ (7) bekezdése alkalmazandd. Ontisztazas a Kbt. 64.
§ (1), (2) bek.-nek megfeleléen lehetséges.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Féldgaz beszerzés MNB
Description: Ajanlatkérdk részére teljes ellatas alapu, foldgaz-értékesitési szerz6dés alapjan
az MSZ 1648:2016 szamu szabvany 2H jeli gazcsoportra vonatkozé gazminéségi
el6irasoknak megfelel6 foldgaz szallitasa 2026. oktdber 01. napjan 06:00 6ratdl 2027. oktéber
01. napjan 06:00 oraig (teljes gazév) a miszaki kdvetelményspecifikacioban meghatarozottak
szerinti fogyasztasi helyeken. 1. részajanlattételi tertlet: MNB: Mennyisége: 6sszesen 7875
GJ (fix: 6300 GJ + 25% opcid: 1575 GJ)
Identifiant interne: EKR001442962026/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09123000 Gaz naturel
Options:
Description des options: Az opcionalis mennyiség + 25%, ami 1575 GJ

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Szabadsag tér 8-9.
Ville: Budapest
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Code postal: 1054
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Eurdpa ut 1.
Ville: Budapest
Code postal: 1239
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
écologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: A gazdasagi szerepl6 legyen bejegyezve a
cégnyilvantartasba vagy az egyéni vallalkozok nyilvantartasaba; nem Magyarorszagon
letelepedett gazdasagi szerepld esetén legyen bejegyezve a 2014/24/EU parlamenti és
tanacsi iranyelv XI. melléklete szerinti hasonld nyilvantartasba, valamint teljesitse az emlitett
mellékletben foglalt barmely egyéb kovetelményt (Kbt.65.§ (1) bek. c)pont, Korm. rend.26.§(1)
bek. a)pont). A nyilvantartasba szereplés tényét ajanlatkéré a Magyarorszagon letelepedett
gazdasagi szerepl6 esetében a céginformacios szolgalattol kérhetd cégjegyzék adatokbadl,
vagy az egyeni vallalkozok nyilvantartasabdl ellenérzi; nem Magyarorszagon letelepedett
gazdasagi szerepl6 nyujtsa be igazolasként a 2014/24/EU parlamenti és tanacsi iranyelv XI.
mellékletében felsorolt nyilvantartasok szerinti igazolast (kivonatot, vagy egyéb igazolast vagy
nyilatkozatot, és jeldlje meg az adatbazis elérhetéségét, ahol a fenti kdvetelmény ellendrizhetd
(Korm. rend.26.§(1) bek. a)pont).

Critére: Références sur des livraisons spécifieées

Description du critére de sélection: Igazolasi méd: Ajanlattevd ajanlataban koteles az
alkalmassagi kovetelménynek vald megfelelés teljeslilése tekintetében az EEKD-ban foglalt
nyilatkozatat benyujtani oly médon, hogy a formanyomtatvany 1V.részének ,alfa” pontjaban
nyilatkozatot tesz (Kbt.67. §(1) bekezdés). Az EEKD a kapacitast rendelkezésre bocsaté
szervezet részérdl is benyujtandd a Kbt.67.§ (3) bekezdés, 321/2015. (X. 30.) Korm.rend.3.§
(3) bekezdés szerint. A Kbt. 65. § (6) bekezdése alapjan az alkalmassagi kdvetelménynek a
kdz0Os ajanlattevdk egylttesen is megfelelhetnek. Azon kdvetelményeknek, amelyek
ertelemszerien kizarélag egyenként vonatkoztathatéak a gazdasagi szerepldkre, az egyulttes
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megfelelés lehetsége értelmében elegendd, ha kdzuluk egy felel meg. K6zos ajanlattétel
esetén a k6z0s ajanlattevék mindegyikének kulon EEKD formanyomtatvanyt kell benyujtania.
Az alkalmassagi kdvetelmények esetében rogzitett igazolasok benyujtasa kizarélag az
Ajanlatkérék Kbt. 69.§ (4)-(8) bekezdése szerinti felkérése esetén sziikséges. Amennyiben
ajanlattev (k6zos ajanlattevd) az eldirt alkalmassagi kovetelményeknek mas szervezet vagy
szemely kapacitdsaira tamaszkodva kivan megfelelni, az érintett szervezetek vagy személyek
mindegyike altal kitoltoétt EEKD kulén formanyomtatvanyait is benyujtja. llyen esetben a
kapacitasaikat rendelkezésre bocsato szervezetek vagy személyek az alkalmassagi feltételek
vonatkozasaban csak azokrdl nyilatkoznak, amelyeket az ajanlattevé igénybe kivan venni
alkalmassaganak igazolasahoz. Az alkalmassagi kovetelmény teljesitésére vonatkozo
részletes adatokat tartalmazo ajanlati felhivasban el6irt igazolasokat az Ajanlatkéré 69.§ (4)
bek.szerinti felhivasara kell csatolni az alabbiak szerint. A jelen eljarast megindité felhivas EU
Hivatalos Lapjanak torténé feladasa napjatol visszafelé szamitott 3 évben (36 honapban)
teljesitett szallitas /szallitasok igazolasa 321/2015 (X.30.) Korm.rend.21.§ (1) bekezdés a)
pont, 22.§ (1) bekezdés a) vagy b) pontja, 22.§ (2) bekezdés szerint. Kbt.140.§ (9) bek.
alkalmazhaté. A nyilatkozatban/igazolasban meg kell adni az alabbiakat, az el6irt
alkalmassagi kdvetelményre vonatkozoan: - szallitas targya, olyan részletezettséggel, hogy
abbdl az alkalmassagi kdvetelménynek valdé megfelelés, azaz a kdzbeszerzés targyaval
megegyezd szallitds megallapithatd legyen, - a teljesités mennyisége, -teljesités ideje: kezd6
és befejez6 idépontja (év,hd,nap részletezettséggel), -szerzédést kot masik fél
megnevezése, cime; a kapcsolattartd neve és elérhetésége (e-mail vagy telefonszam) -
nyilatkozat arrdl, hogy a teljesités az el6irasoknak és a szerzédésnek megfeleléen tortént-e.
Amennyiben az alkalmassagot igazolni kivano a teljesitést konzorciumban végezte, az
ismertetésben szerepelnie kell, hogy a teljesitésben milyen aranyban (szazalékban) vett részt.
Ha a nyertes k6z0s ajanlattevéként teljesitett szallitasra vonatkozo referencia igazolas vagy
nyilatkozat - a teljesités oszthatatlansaga miatt - nem allithato ki az egyes ajanlattevék altal
végzett munkak elkulonitésével, ugy az ajanlatkéré a referencia igazolast vagy nyilatkozatot
barmelyik, a teljesitésben részt vett ajanlattevé részérdl az ismertetett szolgaltatas
tekintetében olyan aranyban koételes elfogadni, amilyen aranyban az igazolast benyujté
ajanlattevé az altala elvégzett teljesités alapjan az ellenszolgaltatasbol részesllt. A fentiekre
tekintettel ajanlattevd nyilatkozni kteles arrdl, hogy a referencia igazolas vagy nyilatkozat
nem allithato ki az egyes ajanlattevdk altal végzett munkak elkulonitésével, tovabba az
igazolast benyujté altal végzett teljesités aranyardl. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21/A.
§ alapjan az ajanlatkéré a teljesités igazolasaként koteles elfogadni annak igazolasat is, ha a
referencia kdvetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerzédés
részteljesitéseként valdsult meg. A 22. § (4) bekezdése szerint ebben az esetben a teljesités
ideje alatt a részteljesités idejét kell érteni, az adatokat a részteljesités vonatkozasaban olyan
modon kell megadni, hogy abban a részteljesitéssel érintett szerz6dés teljes targya is
szerepel. Tovabba az ajanlatkérék kotelesek elfogadni azon megvaldsult teljesitések
igazolasat is, amelyek esetén bar szerz6désszegés tortént, de a gazdasagi szerepld
szerzddésszegesért valo feleldssége — a szerz6dést kot masik fél altal nem vitatottan — nem
all fenn. Az alkalmassag minimumkdvetelménye: Alkalmas az Ajanlattevd, ha rendelkezik a
jelen eljarast megindit6 felhivas EU Hivatalos Lapjanak torténé feladasatél visszafelé
szamitott 3 évben (36 hdnapban) teljesitett, befejezett minimum 1 db, kdzbeszerzés targyaval
megegyez6 targyu (foldgaz értékesités), legalabb 6 honapon keresztul biztositott, legalabb
4725 GJ mennyiségi foldgaz értékesitésére vonatkozé referenciaval. A bemutatott referencia
esetében a szallitas megkezdésének kezd6 idépontja nem lehet korabbi, mint az eljarast
megindité felhivas feladasa napjatol visszafelé szamitott 6 év (72 honap). A referenciaként
bemutatni kivant teljesités befejezé idépontjanak a vizsgalt 3 éves (36 hdonapos) idétartamba
bele kell esnie. (Korm.rend. 21.§ (1a))
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Mindésszes 6sszehasonlité netté ajanlati ar (HUF)

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001442962026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001442962026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: A K6z0s ajanlatkérék nem irnak el ajanlati biztositék
nyujtasanak kotelezettségét
Date limite de réception des offres: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 26/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Elektronikus kdzbeszerzési rendszer
Informations complémentaires: Az ajanlatok felbontasat az EKR az ajanlattételi hatarid6
lejartat kdvetden, 60 perccel késdbb kezdi meg (424/201 7. (X11.19.) Korm. rend. 15.§ (2)
bek.). Az elektronikus uton benyujtott ajanlatok Kbt. 68.§ (4) bekez-dése szerinti adatait az
EKR a bontas id6pontjatol kezdédéen az ajanlattevék szamara elérhetdvé teszi az EKR-en
keresztul (Kbt. 68.§ (1 ),(1 b),(I c)bekezdései).
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szerzédést biztositdé mellékkotelezettségek a
dokumentaciéban megadott szerzédéstervezet szerint.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkéré a Kbt. 35. § (8) bekezdése alapjan nem kdveteli meg és nem teszi lehetévé
gazdalkodé szervezet létrehozasat a szerz6dés teljesitéséhez
Arrangement financier: Az ajanlattétel, elszamolas, kifizetés pénzneme a magyar forint (HUF).
Kifizetés teljesités igazolas ellenében, 30 napos fizetési hataridével, atutalassal. Ajanlatkéré
el6leget nem biztosit. Részletesen a dokumentacioban megadott szerz6déstervezet szerint.
Iranyado: Kbt.135.§ (1), (5), (6) bekezdései, Ptk.6:130.§ (1), (2) bekezdései.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
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Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Dontébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Kbt. 148.§ szerint
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Magyar Nemzeti Bank
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Magyar Nemzeti Bank
Organisation qui traite les offres: Magyar Nemzeti Bank

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Féldgaz beszerzés WINDIRECT
Description: Ajanlatkérdk részére teljes ellatas alapu, foldgaz-értékesitési szerz6dés alapjan
az MSZ 1648:2016 szamu szabvany 2H jeli gazcsoportra vonatkozé gazminéségi
el6irasoknak megfelel6 foldgaz szallitdsa 2026. oktober 01. napjan 06:00 ératol 2027. oktdber
01. napjan 06:00 o¢raig (teljes gazév) a miszaki kovetelményspecifikacidban meghatarozottak
szerinti fogyasztasi helyen. 2. részajanlattételi terilet: WINDIRECT Kft. Mennyisége: 6sszesen
24 085 GJ (fix: 20 071 GJ + 20% opcid: 4 014 GJ)
Identifiant interne: EKR001442962026/2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09123000 Gaz naturel
Options:
Description des options: Az opcionalis mennyiség + 20%, ami 4 014 GJ

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Krisztina krt 55
Ville: Budapest
Code postal: 1013
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
écologiques

5.1.9. Critéres de sélection
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Sources des critéres de sélection: Avis

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: A gazdasagi szerepld legyen bejegyezve a
cégnyilvantartasba vagy az egyéni vallalkozok nyilvantartasaba; nem Magyarorszagon
letelepedett gazdasagi szerepld esetén legyen bejegyezve a 2014/24/EU parlamenti és
tanacsi iranyelv XI. melléklete szerinti hasonld nyilvantartasba, valamint teljesitse az emlitett
mellékletben foglalt barmely egyéb kdvetelményt (Kbt.65.§ (1) bek. c)pont, Korm. rend.26.§(1)
bek. a)pont). A nyilvantartasba szereplés tényét ajanlatkéré a Magyarorszagon letelepedett
gazdasagi szerepl6 esetében a céginformacios szolgalattdl kérhetd cégjegyzék adatokbdl,
vagy az egyeéni vallalkozok nyilvantartasabol ellenérzi; nem Magyarorszagon letelepedett
gazdasagi szerepl6 nyujtsa be igazolasként a 2014/24/EU parlamenti és tanacsi iranyelv XI.
mellékletében felsorolt nyilvantartasok szerinti igazolast (kivonatot, vagy egyéb igazolast vagy
nyilatkozatot, és jeldlje meg az adatbazis elérhet6ségét, ahol a fenti kdvetelmény ellenbrizhetd
(Korm. rend.26.§(1) bek. a)pont).

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critére de sélection: Igazolasi méd: Ajanlattevd ajanlataban koteles az
alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelés teljeslilése tekintetében az EEKD-ban foglalt
nyilatkozatat benyujtani oly médon, hogy a formanyomtatvany IV.részének ,alfa” pontjaban
nyilatkozatot tesz (Kbt.67. §(1) bekezdés). Az EEKD a kapacitast rendelkezésre bocsatéd
szervezet részérfl is benyujtandd a Kbt.67.§ (3) bekezdés, 321/2015. (X. 30.) Korm.rend.3.§
(3) bekezdés szerint. A Kbt. 65. § (6) bekezdése alapjan az alkalmassagi kdvetelménynek a
k6z6s ajanlattevék egyuttesen is megfelelhetnek. Azon kdvetelményeknek, amelyek
értelemszeriien kizarélag egyenként vonatkoztathatéak a gazdasagi szerepldkre, az egyuttes
megfelelés lehetsége értelmében elegendd, ha kdzullk egy felel meg. K6zos ajanlattétel
esetén a k6z0s ajanlattevék mindegyikének kulon EEKD formanyomtatvanyt kell benyujtania.
Az alkalmassagi kdvetelmények esetében rogzitett igazolasok benyujtasa kizarélag az
Ajanlatkérék Kbt. 69.§ (4)-(8) bekezdése szerinti felkérése esetén sziikséges. Amennyiben
ajanlattev (k6zos ajanlattevd) az eldirt alkalmassagi kovetelményeknek mas szervezet vagy
szemely kapacitasaira tamaszkodva kivan megfelelni, az érintett szervezetek vagy személyek
mindegyike altal kitoltoétt EEKD kulén formanyomtatvanyait is benyujtja. llyen esetben a
kapacitasaikat rendelkezésre bocsato szervezetek vagy személyek az alkalmassagi feltételek
vonatkozasaban csak azokrdl nyilatkoznak, amelyeket az ajanlattevé igénybe kivan venni
alkalmassaganak igazolasahoz. Az alkalmassagi kovetelmény teljesitésére vonatkozo
részletes adatokat tartalmazo ajanlati felhivasban el6irt igazolasokat az Ajanlatkéré 69.§ (4)
bek.szerinti felhivasara kell csatolni az alabbiak szerint. A jelen eljarast megindité felhivas EU
Hivatalos Lapjanak torténé feladasa napjatol visszafelé szamitott 3 évben (36 honapban)
teljesitett szallitas /szallitasok igazolasa 321/2015 (X.30.) Korm.rend.21.§ (1) bekezdés a)
pont, 22.§ (1) bekezdés a) vagy b) pontja, 22.§ (2) bekezdés szerint. Kbt.140.§ (9) bek.
alkalmazhaté. A nyilatkozatban/igazolasban meg kell adni az alabbiakat, az el6irt
alkalmassagi kdvetelményre vonatkozoan: - szallitas targya, olyan részletezettséggel, hogy
abbdl az alkalmassagi kovetelménynek valdé megfelelés, azaz a kdzbeszerzés targyaval
megegyezd szallitds megallapithatd legyen, - a teljesités mennyisége, -teljesités ideje: kezd6
és befejez6 idépontja (év,hd,nap részletezettséggel), -szerzédést kétdé masik fél
megnevezése, cime; a kapcsolattartd neve és elérhetésége (e-mail vagy telefonszam) -
nyilatkozat arrdl, hogy a teljesités az el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e.
Amennyiben az alkalmassagot igazolni kivano a teljesitést konzorciumban végezte, az
ismertetésben szerepelnie kell, hogy a teljesitésben milyen aranyban (szazalékban) vett részt.
Ha a nyertes k6z0s ajanlattevéként teljesitett szallitasra vonatkozo referencia igazolas vagy
nyilatkozat - a teljesités oszthatatlansaga miatt - nem allithato ki az egyes ajanlattevék altal
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végzett munkak elkulonitésével, ugy az ajanlatkéré a referencia igazolast vagy nyilatkozatot
barmelyik, a teljesitésben részt vett ajanlattevé részérdl az ismertetett szolgaltatas
tekintetében olyan aranyban koételes elfogadni, amilyen aranyban az igazolast benyujté
ajanlattevé az altala elvégzett teljesités alapjan az ellenszolgaltatasbol részesilt. A fentiekre
tekintettel ajanlattevd nyilatkozni kételes arrdl, hogy a referencia igazolas vagy nyilatkozat
nem allithatd ki az egyes ajanlattevdk altal végzett munkak elkulonitésével, tovabba az
igazolast benyujté altal végzett teljesités aranyardl. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21/A.
§ alapjan az ajanlatkéré a teljesités igazolasaként koteles elfogadni annak igazolasat is, ha a
referencia kdvetelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerzédés
részteljesitéseként valdsult meg. A 22. § (4) bekezdése szerint ebben az esetben a teljesités
ideje alatt a részteljesités idejét kell érteni, az adatokat a részteljesités vonatkozasaban olyan
modon kell megadni, hogy abban a részteljesitéssel érintett szerz6dés teljes targya is
szerepel. Tovabba az ajanlatkérék kotelesek elfogadni azon megvaldsult teljesitések
igazolasat is, amelyek esetén bar szerz6désszegés tortént, de a gazdasagi szerepld
szerzddésszegesért valo feleldssége — a szerz6dést kot masik fél altal nem vitatottan — nem
all fenn. Az alkalmassag minimumkdvetelménye: Alkalmas az Ajanlattevé, ha rendelkezik a
jelen eljarast megindit6 felhivas EU Hivatalos Lapjanak torténé feladasatél visszafelé
szamitott 3 évben (36 hdnapban) teljesitett, befejezett minimum 1 db, kdzbeszerzés targyaval
megegyez6 targyu (foldgaz értékesités), legalabb 6 honapon keresztul biztositott, legalabb 14
451 GJ mennyiségi foldgaz értékesitésére vonatkozé referenciaval. A bemutatott referencia
esetében a szallitas megkezdésének kezd6 idépontja nem lehet korabbi, mint az eljarast
megindité felhivas feladasa napjatol visszafelé szamitott 6 év (72 honap). A referenciaként
bemutatni kivant teljesités befejezé idépontjanak a vizsgalt 3 éves (36 hdénapos) idétartamba
bele kell esnie. (Korm.rend. 21.§ (1a))

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Mindésszesen 6sszehasonlité nettd ajanlati ar (HUF)

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001442962026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001442962026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Az Ajanlatkéré nem ir el6 ajanlati biztositék nyujtasanak
kotelezettségét
Date limite de réception des offres: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 26/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Elektronikus k6zbeszerzési rendszer
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Informations complémentaires: Az ajanlatok felbontasat az EKR az ajanlattételi hatarid6
lejartat kdvetden, 60 perccel késdbb kezdi meg (424/201 7. (X11.19.) Korm. rend. 15.§ (2)
bek.). Az elektronikus uton benyujtott ajanlatok Kbt. 68.§ (4) bekez-dése szerinti adatait az
EKR a bontas id6pontjatol kezd6d6en az ajanlattevik szamara elérhetbvé teszi az EKR-en
keresztul (Kbt. 68.§ (1 ),(1 b),(I c)bekezdései).

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szerzédést biztositdé mellékkotelezettségek a
dokumentaciéban megadott szerzédéstervezet szerint

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkéré a Kbt. 35. § (8) bekezdése alapjan nem kdveteli meg és nem teszi lehetévé
gazdalkodd szervezet [étrehozasat a szerzédeés teljesitésehez.

Arrangement financier: Az ajanlattétel, elszamolas, kifizetés pénzneme a magyar forint (HUF).
Kifizetés teljesités igazolas ellenében, 30 napos fizetési hataridével, atutalassal. Ajanlatkéré
el6leget nem biztosit. Részletesen a dokumentacioban megadott szerz6déstervezet szerint.
Iranyado: Kbt.135.§ (1), (5), (6) bekez-dései, Ptk.6:130.§ (1), (2) bekezdései

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Dontébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Kbt. 148.§ szerint
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Magyar Nemzeti Bank
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Magyar Nemzeti Bank
Organisation qui traite les offres: Magyar Nemzeti Bank

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Magyar Nemzeti Bank
Numéro d’enregistrement: 10011953244
Adresse postale: Szabadsag Tér 8-9.
Ville: Budapest
Code postal: 1054
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Dr. Gazinszky Veronika
Adresse électronique: kozbeszerzes@mnb.hu

520870-2026 Page 10/12


mailto:kozbeszerzes@mnb.hu

8.1.

8.1.

8.1.

520870-2026

Téléphone: +36 14282600
Télécopieur: +36 14298000
Adresse internet: http://www.mnb.hu
Roles de cette organisation:
Acheteur

Chef de groupe

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: WINDIRECT Korlatolt Felel6sségl Tarsasag
Numéro d’enregistrement: 25555576241
Adresse postale: Krisztina Kérut 55.

Ville: Budapest

Code postal: 1013

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Point de contact: Dr. Gazinszky Veronika
Adresse électronique: kozbeszerzes@mnb.hu
Téléphone: +36 14282600

Télécopieur: +36 14298000

Adresse internet: https://www.mnbingatlan.hu
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0003

Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534 2

Adresse postale: Riadd u. 5

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)

Pays: Hongrie

Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu

Téléphone: +36 18828592

Télécopieur: +36 18828593

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0004

Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag

Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
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Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: ded10cd5-698f-4114-bbd6-c89e6¢c17024a - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 27/07/2026 13:41:28 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 23/07/2026 15:31:15 (UTC+02:00) Heure
de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: hongrois

Numéro de publication de I'avis: 520870-2026

Numéro de publication au JO S: 143/2026

Date de publication: 28/07/2026

520870-2026 Page 12/12


mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.5. Conditions du marché public
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informations relatives à l’avis

